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ABSTRACT 

Suresh swamy, who writes under the pen name Pazhangudi Bharathi, belongs to the 
Kani tribal community. He was given the name Suryan at birth. His grandfather gave 
him the name Kattu Raja. He is the on ly one who writes poetry in the language of the 
tribal people. He handles the customs of the Kani people in Kanyakumari district in 
writing. It can be said that the written literature of the Kani. People begins with him. 
Pazhangudi Bharathi attempts to create literature similar to folk literature. His poems 
express the lifestyle aspects related to the forest and its events. The poems of 
Pazhangudi Bharathi, which attempt to establish the identity of the Kani people are 
authentic. In the early days, the songs of the Kani people were in the form of music. For 
example, one can mention the "saatruppaadal" which praises God. The meaning of these 
songs, which are played with a musical instrument called "Kokkarai" is not very clear 
but it is surprising and noteworthy that they contain the ancient Tamil of the primitive 
tribes. In the poems of Pazhangudi Bharathi, the wilderness is featured. His writing, 
which brings the ancient tribal people into the contemporary era through poetry is a 
notable work among the creations of the new generation of poets of the Kanyakumari 
region. 
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முன்னுரை 

"பழங்குடி பாரதியின் கவிததகளில் வாழ்வியல்" என்னும் ததலப்பில் ஆதிவாசி சமூகோ  
காேி பழங்குடி இ ேக்களின் வாழ்வு முதறகள் தபசப்படுகின்ற . குேரி ோவட்டத்திலும் 
தபச்சிப்பாதற பகுதியில் காேி இ  ேக்கள் வாழ்ந்து வருகின்ற ர். இம்ேக்களின் அன்றாட 
வாழ்வியல் ெிகழ்வுகள் இக்கட்டுதரயில் இடம் மபற்றுள்ள . காடு சம்பந்தப்பட்ட வ க்களத்தின் 
ெிகழ்வுகள் இக்கட்டுதரயில் தபசப்படுகின்ற . 

 
காட்டு ராஜாவின் காட்டுப்புறக் கவிததகள் 

பழங்குடி பாரதியின் கவிதத உலகம் முமுக்க முழுக்க காடு சார்ந்ததாக அதேந்திருந்தது. 
காட்டுப்புற ேக்கள் கவிததகளாக ேலர்ந்த அதன் இருப்பு முழுவதும் இயற்தக, காதல், 
மதாழில்கள், சமூகம், உதழப்பு, காட்டுக்காவல் எ  விரிகிறது. 
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தேற்கண்டதவ ஆதிவாசிகளின் வாழ்வியல் அம்சங்களாக பழங்குடி பாரதியின் 
கவிததகளில் காேக்கிதடக்கின்ற . இவரது கவிததகள் மோழியாலும், மசாற்களின் 
தசர்க்தகயாலும் வித்தியாசப்பட்டு த ித்துவம் மபற்று திகழ்கிறது. 

 
இயற்தக 

இயற்தகதய உண்தேயிதலதய தெசிப்பதும், பாதுகாப்பதும் ஆதிவாசிகள் என்னும் 
காட்டுப்புற ேக்கள் ஆவர். ஆ ால் பழங்குடி பாரதியின் 'மெயலி' என்ற கவிததயில் ொட்டு 
ே ிதர்கள் இயற்தகதய தெசிப்பவர்களாகவும், காட்டு ே ிதர்கள் ொசம் மசய்கிறவர்களாகவும் 
சித்தரிக்கப்படுகிறார்கள். 

'மெயலி' என்பதற்கு ெிழல் என்று மபாருள். இதுமவாரு இயற்தகப் மபாருதளயும் தாண்டி 
தத்துவப் மபாருதளத் தருகிறது. 

 
கவிதத 

"ெிக்கள மெயலி 

எக்கு ெிக்காம் 

எக்கள மெயலி 

யாரு ெிக்கும்?"1 

என்பதில் ெிக்கள, எக்கள என்பதன் மபாருள் உ து, எ து என்பதாகும். எக்கு என்பது 
'எ து' என்பதாகும். இது சங்க இலக்கியத்தில் வரும் 'எற்கு' என்பதன் சிததந்த வடிவம். 

ொட்டிலிருந்து காட்டில் வந்து ேரம் ஒன்தறத் திருடிச் மசன்றான் ெகரவாசி ஒருவன். 
மவட்டப்பட்ட ேரத்தின் மூட்தடப் பார்த்து உ து ெிழலில் ொன் ெிற்கலாம். எ து ெிழலில் யார் 
ெிற்பார்கள்? என்று தகட்பதுதான் கவிதத. "மெக்கப்பாட்டு” என்ற கவிதத காததலச் மசால்வது. 
மெக்கம் என்ற காேிச்மசால்லுக்கு காதல் என்பது மபாருள். 'குஞ்ஞம்ே' என்ற மபண் ெிற்கும் 
அழதக. 

"ேிற்றத்தி ெிக்கே ொரத்தி மூட்டியலு 

ஒற்றக்கி ெிக்கிே குஞ்ஞம்தே 

தெரம் மவழும்பிலு ெிக்கள காத்து ொய்ங் 

ஒற்றக்கி ெிக்கிக்கிேி குஞ்ஞம்தே"2 

என்ற வரிகளில் கூறும்தபாது பின் ேியில் இயற்தகயாக ொரந்தி ேரம் ெிற்பதாகக் 
சுட்டப்படுகிறது. பழங்குடி பாரதியின் கவிததகளில் இயற்தக பின் ேியாகவும் 
அழிக்கப்படுவதற்கு எதிராகவும் சுட்டிக்காட்டப் பட்டுள்ளது. 

 
காதல் 

ஆதி சமூகத்தில் தான் முதன்முதலாகக் காதல் உருவாகி இருக்க தவண்டும். ே ிதன் 
கடந்து வந்த பாததயின் முதல் மதாடக்கம் அது. பழங்குடி பாரதியின் கவிததயில் காததல 
மவளிப்படுத்தும் ஆண் ஒருவன் மபண்ேிடம். 

"ஆேங்கம் ஆயா 

மபண்ணுங்கதளாமடாரு 
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மசறிய ேயக்கமும் மசறிய கிருக்கமும் 

மசறிய தயக்கமும் இருக்கும் – அது 

அம்ோச்சயிங் ேகதளாடு 

ஒருவாடு ஒருவாடு கூடி கூடி”3 

என்கிறான். காேிக்காரர் சமூகத்தில் மபண்ணுக்கு அளிக்கும் முக்கியத்துவத்தத 
இக்கவிததயின் வாயிலாக அறியலாம். ோேன் ேகத ாடு மகாண்ட காததல மவளிப்படுத்தும் 
உறவுத் தன்தே கூறப்படுவதால் ஆதிவாசி ேக்களின் திருேேம் மபரும்பாலும் மெருங்கிய 
உறவுகளுக்குள் அதேயும் என்பதத இக்கவிதத மூலம் அறிய முடிகிறது. 

சங்க இலக்கியங்கள் ேிகத்துல்லியோகக் காததல மவளிப்படுத்துவது தபால, அதன் 
இம்தசதயத் த து கவிததகளில் மவளிப்படுத்துகிறார் பழங்குடி பாரதி. 

"பின்  ஒறங்கயிம் பற்றாது 

தின் யிம் பற்றாது 

தவலக்கும் தபாவாது 

தவட்டக்கும் தபாவாது 

தசாப்பயும் தசாம்பலும் 

மெக்கமும் ஏக்கமும் 

மே சிலு தோகமும் மகாண்டு ெடக்கிேி 

ெீக்கள ேிற்றத்தி ெின்  காணுக்கு 

காலத்த மதாட்டு காவலு மகடக்கி ி”4 

என்ற வரிகளில் உறங்கவும் முடியாேல், தவட்தடத் மதாழிலுக்கும் தபாகாேல் 
தோகமுோகத் திரியும் காேிக்கார இதளஞன் ஒருவ ின் காதல் வயப்பட்ட மெஞ்சம் எடுத்துச் 
மசால்லப்படுகிறது. 

அவன் வடீ்டு முற்றத்தில் ெின்று காண்பதற்காகதவ காதல முதல் காவல் கிடக்கும் 
அனுபவத்ததக் கூறும்தபாது க வு வாழ்க்தக காேிக்காரர் சமூகத்தில் மவளிப்பதடயா து 
என்று அறியலாம். 

 
மதாழில்கள் 

காேிக்காரர் மசய்யும் மதாழில்களாக தவட்தடத் மதாழிலும், பயிர்த் மதாழிலும் பழங்குடி 
பாரதியின் கவிததகளில் இடம்மபறுகின்ற . 

காேிகள் மசய்யும் மதாழில்களாக ஒரு ஆதிவாசிப் மபண் த து காதல ிடம் கூறுவதாக 
ஒரு கவிததயில் வருகிறது. ஆண்கள் மசய்யும் மதாழில்களாக. 

''தபாவணும் தவட்டக்கி தபாவணும் 

காட்டுக்குப் தபாவணும் 

வடீ்டு மசடக்கிணு 

மபண்ணுக்கும் ஆணுக்கும் 

மவட்டி ெடவுக்கும் 

காவலு காக்கணும் 
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சாவுக்கும் சாேிக்கும் 

குடுதியும் மகாடுக்கணும்" 49 

என்ற வரிகளில் தவட்தடத் மதாழில், காட்டுத் மதாழில் முக்கியோக இடம் மபறுகின்ற . 

"விவசாயப் பாடல்" என்னும் ேற்மறாரு கவிததயில் காேிகள் மசய்யும் மதாழில்களாக, 

"கர மெல்லும் மத யும் மவதச்சு மசம்பன் 

தசத யும் வாழயும் ெட்டு 

குறுமவட்டி தவலியும் கட்டி  

பந்திக்குக் குண்டும் மவட்டி 

காத்துக் மகடந்து காவலும் காத்து 

ஒருவாரு முசியனும் குறுக்கும் முறியணும்"6 

என்பதில் வரும் கரமெல் ெீரின்றி ேதலப்பகுதிகளில் வறண்ட ெிலத்தில் விதளந்து பலன் 
மகாடுக்கும் மெல்வதகயாகும். மெல்லுடன் திதே பயிரிடும். மசய்தியும், குறுக்கு முறிய பாடுபட்டு 
பயிர் காக்கும் மதாழில்களும் இக்கவிததயில் இடம் மபறுகின்ற . 

 
உதழப்பு 

காேிகள் கடுதேயா  உதழப்பாளிகள். 'விவசாயப் பாடல்' என்ற கவிததயில் உதழப்பின் 
அவசியம் கூறப்பட்டுள்ளது. தேலும், காேி த து உதழப்பு வாழ்க்தகயில் குடும்பத்தத எங்ங ம் 
கட்டிமயழுப்ப தவண்டும் என்பததயும் கூறுகிறது. 

"தவக்கரி தின் ணுமேங்கி 

ெின்  குறுக்கு முறியணும் குறோ 

பட்டி ி ோறணுமேங்கி - மவளயி 

மவட்டி ெடணுேிதட குறுோ 

மவட்தடாத்தி ஆக்கத்தி மகாண்டு – காடு 

மவட்டி மதளிச்சணும் குறுோ – பின்  

கு ிஞ்சி தவல மசய்ய ேடியா – ெீ 

தவக்கரி தனீ்த ாரும் தடியா – பின்  

மபண்ேின் மகட்டி ேக்கள் ஒண்டாக்கி 

பட்டி ி மகடக்தகரும் குருோ – எந்நும் 

தசாப்ப காட்தடரும் குறுோ – தர 

ேடிய ாயிக்கூடம் குறுோ 

காலத்த உச்சக்கி தவயிட்டும் – ெீ 

ெம்ோட்டி மவட்டணும் குறுோ"7 

என்று உதழப்பின் அருதேதயப் தபசுகிறது. 
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சமூகம் 
காேி சமூகம் காட்தட தேயோகக் மகாண்டது. காடு அவர்களுக்குச் மசாந்தோ து 

என்பததக் கூறுகிறது. 'முத்தனும் மூத்தப்பனும்' என்ற கவிதத, 

"முத்தனும், மூத்தப்பனும் 

முப்பாட்டனும் மூப்பறியா காலந்மதாட்டு 

ெடந்து அளந்த அடவி 

மோளயும், ஈற்றயிம் தருவப்படப்பும் 

அடவிக்காடும் மவட்டி 

தகமகாண்டு இழுத்து ோறி 

இடம் வலம் மதளிச்சு 

குடிமகட்டிய காேிக்குடி மகட்டிய 

கவல மெடுவன் ெீறா எந்மொள்ள மகயங்கும் 

தச யும் தசம்பும் காச்சிலியும் ெட்டு 

மேன்சி ியும் வாழயும் மகர மெல்லும் 

சளங்கயும் ெட்டு பிடிச்ச 

தூேனும் ஊழியும் குப்பேியி குறுேரும் 

மூட்டுகாேி விளிகாேி பிலாத்தியும் 

பாட்டப்மபரயி ஒந்நுகூடி தற்பங்கு மவச்சு 

மவட்டி ெடவு ெடத்திய 

காடு ெேக்குள்ளது 

மூத்தப்பங்காலத்மதாட்டு 

காடு ெேக்குள்ளது"8 

என்பதில் காேி ேக்களின் சமூக வாழ்க்தக குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. மூட்டுக்காேி, 
விளிகாேி, பிலாத்தி என்னும் சமூகப் மபரியவர்களின் உறவுகள் இக்கவிததயில் வருகிறது. 

 
காவல் 

விவசாயப் பயிதரக் ‘காத்துக்மகடத்து காவலும் காத்து ஒருவாடு முசியனும்' என்று 
விவசாயப்பாடல் கவிததயில் கூறும் பழங்குடி பாரதி மதக்கப்பாட்டு கவிததயில் ‘மவட்டி 
ெடவுக்கும் காவலு காக்கணும்' என்கிறார். 

பயிர்களின் ேீதா  காவல் என்பது உதழப்தப அடிப்பதடயாகக் மகாண்டதாகும். அதத  
வலியுறுத்தும் பழங்குடி பாரதியின் கவிததகள் காேிகளின் சமூக வாழ்வியதல 
எழுத்தாக்குகிறது. 

 
முடிவுதர 

குேரிோவட்டத்தில் பல கவிததகள் ததான்றி ாலும் பழங்குடி பாரதியின் கவிததகளுக்குத் 
த ிச் சிறப்பு உண்டு. ஆதிவாசிகளா  காேி இ  பழங்குடியி ரின் வாழ்க்தக முதறகள் 
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இக்கட்டுதரயில் சிறப்பாக தபசப்பட்டுள்ளது. அம்ேக்களின் மதாழில்கள், அவர்களது உதழப்பு 
அத த்தும் சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளது.  
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